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Cuento o historia Pascual
de un inglés muy especial

Pues, sefior, érase que
se erg un inglés que vino
a Espafia por E8cmana
Santa, con el exclusivo
objeto de ver la celebé-
rrima procesién de Sevi-
lla y leer las articulos de
Rodriguez Codold en “La
Vanguardia”. Eso quiere
decir, naturalimeate, que
era un inglés de aquello
més desocupado. | Alto!
Lo primero es lo p-ime-
ro: ¢saben ustedes en qué
se parece la compafi‘a de
Novedades a uno are ve
a oiro llamar a José? En
gue jve l'asco! Cortidse-
lo a la cachonda Maria
Caballé, que se har? un
harto de reir.

¢Estibamos en Ssvilla,
no? que dicen los repor-
tercs barcelsneses  7ue
ahora hablan en america-
no. | Ché, qué ¢uasa! Bue-
no! Pues.. ;Es verdad
que el “Barcelona F. C.”
parece un jusgo de de
aquello, como la Socviedad
de las Naciones? |Vaya,
vaya! que resronderia
Gamper. ;Ya llega-emos
al grupo B, chana, clang!
¢Qué decis? ;Que me he
ido de Sevilla? ;Que que-
riais que hiciera? ;Bailar
sevillanas? |Bastante del-
gada que la bailo, por
vuestra culpa, que sois
unos sudados y unos mecs
y no me mand4is pafias ni
para ir a casa de la Lo-
ro! ¢Qué? :Due no ps
cuento la histaria del in-
glés? [Disimulad! Se me
habia olvidado. Prsaba
una flavia revenida que
hagia més goz., que Luen-
go'de frac, y.. la carne
es faca, hijitos, sobre to-
do desde que en los mu-
sic-halls estamos conde-
nados a Cuaresma eterna
y a dejunin absoluto. Se-
guid, seguid Ia lectura,

Pues bien. El ingiés en
cuestién, que ~ra mis afi-
cionado a endrepar que
Carranza cuando va de
banquete, fué z comer a
casa de unos come:cian-
tes de aceite gue se de-
cian Hijos y nietos de
Ricardo Palma. Eran
gente conocidisima, por-
que ;quién no ha oido ha-
blar del aceite de Palma?
Le dieron un menfi que
ni en casa de Cucharitas.
Arroz con Minguella (1),
pollo a la Rius (zhay al-
glin pollo més tierno que
Riug?) calamares en Ste-
phens (que es la me-
tinta), helado Romano-
nes (indudablemente, ge-
ria muy fresco) y mona,
con vino de Jerez de lo
mis buenop gque encontra-
ron. El inglés bebié mu-
cho, y como buen anglo-
sajon, se entusiasmd mu-
cho con la mona, tanto
que cuando volvié a Es-
pafia, medio afio después,
y fué a comer a una fon-
da de seises, lo primero
que se le ocurrif, fué pe-
dir, pagando lo gue fue-
se, que le sirvieran mona.

El fondista, que ya sa-
bia que los ingleses tie-
nen caprichos extrafios,
no badé. Se fué en busgeca
de unos gitanos, que te-
nfan una pobre mona gue
pasaba méis hambre que
un cesante y recibia mas
palos que un radical
cuando cargaba la bofia,
se la comprd por dos na-
bos, una de ellos sevilla-
no, y sacrificé al animal
y lo guisé con ajo y acei-
te, creyendo acertar el
guste de su cliente.

(1) Menudos porgue
¢hay alglin reporter mas
menudo que Minguella?

Pero, con gran asombro
suyo, cuando fué a ser-
vir el plato al inglés, é&s-
te abrié unos ojos mdis
gordos que la parte baja
de la esquena de la Bella
Dorita.

—jOh! Mi no querer
esto.. Mi pedir mona con
huevos...

E1 fondista tuvo un
gesto de desencanto.

—1Ah, mister] — le
contestd —. Desde que
se ha puesto en boga el
método Voronoff, no se
encuentra un mico ni pa-
ra remedio.

RUFASTA

cuentista de cerca el
fuego

NOTAS DE SOCIEDAD

Hoy se conmemoran
dos fechas importantes
en los anales de la vida
aristocritica de Barcelo-
na. En efecto, hace tres
afios y seis dias que el
simpético joven don Her-
melando de la Porra Fla-
ca, primogénito de 1los
marqueses de la Empen-
ta, tuvo la primera cogi-
da; vy en tal dia como
hoy, tuvo jaqueca por no
haberle venido los pinto-
res con ecuanimidad, ha-
ce catorce mesges a la be-
llisima sefiorita Lola Kar
de Bé.

——

o000

Con motivo de haber
ganado un accésit en los
Juegos Florales de San-
ta Eulalia de Vilapiscina,
el inspirado poeta aristo-
critico don Carmelo Dul-
ce de Mar Melada, re-
unié el otro dia en
banquete intimo a sus
amistades. [Terminada la
velada, se bailé de lo lin-
do y se arramb6 de va-
liente. Su prima, la her-
mosa marquesa heredera
de Xohl, de Bruselas,
ejercité con  singular
maestria sus dotes de to-
cadora de flaviol i algu-
nas parejas acarameladas
hicieron juegos de ma-
nos.

000

Podemos adelantar una
importante noticia a nues-
tros lectores. En breve
se formalizari el matri-
monio de wuna bellisima
rubia cuyo seflorial pala-
cio se encuentra en la ca-
lle de Lauria, entre Dia-
gonal y Caspe, y un apues-
to caballero, que ostenta
un titulo nobiliario y vi-
ve en la Gran Via, entre
las Arenas y la Monu-
mental, Con estos deta-
lles, no tardardn nuestros
lectores en darse cuent2
de quien se trata.

LAMITOS

ESPECTACLES

GRAN TEATRE —

ESPANYOL

COMPANYIA
GANTPERE - BERGES
Cada dia, tarda i nit

Exit immens

SANTA MADRONA DE
LES DRESSANES
o les
PAPALLONES DEL
FANG
La millor obra de la tem-
porada

EDEN

Asalto, 12
G
E! concert de les noies
magues
Continfien amb gran éxit
les representacions de
=S ALDONE =
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SURT ELS DLJOUS

Conciliaci

PER assumptes que no és del cas explicar en

aquestes xafarderes columnes, fa algun temps

ANaren a bufa seca, en un teatre del Paral-lel, dos
COneguts escriptors.

alld n'esdevingué un judici de faltes, la vista

df"' qual, segons ens han dit, tingué lloc fa pocs
ieg,

En l'acte de la vista, el jutge, que, sens dubte

vol; » : . :
°la puntualitzar els fets, pregunta al qui havia
anat a sobre:

veurel Es cert que vosté va donar una bo-
al senyor?

.~ Individu a qui havia tocat el rebre, interrom-

pe, : X
amb una serietat coémica:
e

fetadNo' senyor jutge! No em va pegar una bo-
8, no! Van ésser dues!
_"‘QUE nol

fetada

} — respo ¢ l'altre —. Va ésser
noEes Ry pongué ['al
1 jut ‘.
1. ge, .
ciliacig qui indubtablement anava per la con

oy, Sregué del cas cercar un terme mitja:
~"Bueno

— digué —, P va és-
Ser una so g . osemn que va e
ab 2 4
DRt dost ofetada... pero d'aquelles que valen

“Er zefié creminal”

A que hem comengat la seccié aquesta setmana
per les anécdotes judicials, contem un episodi

de la vista de la causa per assassinat contra el
gitano Gabriel Gorreta, que va tenir lloc no fa
gaires dies. :

Amb motiu de la vista, la sala on aquesta tenia
lloc va emplenar-se de “compatriotes” del pro-
cessat, els uns partidaris seus, i els altres, de la
victima, també gitano.

Com que al principi de la vista es produiren
incidents entre el public, dividit com estava en
dos bandols, hagueren de recérrer a un procedi-
ment expeditiu: fer posar a la dreta els amics
d'en Gorreta i a l'esquerra els seus contraris.

Comenca l'interrogatori dels testimonis de car-
rec i el primer, amb aquella veu llastimosa que
gasten sempre els de la seva raga, exclama, con-
testant una pregunta del fiscal:

—"Zi zeié!l E verda téo ezol Lo que hizo eze
zinvergiienza con la viztima e una infamia que
clama ar cielol”

—"Modérese el testigo y exprésese en forma
correcta y respetuosa!l — respongué el represen-
tant de la llei.

Aquestes paraules van arribar fins a les orelles
del segon testimoni, qui, en presentar-se a decla-
rar, ho va fer dz2sprés de demanar permis per pas-
sar dos o tres cops, saludant respectuosament a
tots i tractant al fiscal de “lluztrizima”.

Féu aquest una pregunta, per concretar cert ex-
trem interessant de l'acusacié, i, el gitano, per qui
no havia estat feta en va la recomanacié d'expres-
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sar-se amb correccié i respecte, respongué:
—"Ez cierto! Precisamente hacia poco rato que
yo habia vizto ar zefié creminall”

La mort del “Lyon”

FL “Lyon d'Or", el popularissim “Lyon d'Or",

" ha tancat les portes. Nosaltres, com a bons
“corridos”, plorem la seva mort. Ja quan desapa-
regué la seva famosa rotonda, varem pressagiar-li
una mala fi.

Ja feia temps que el Lyon estava en deca-
déncia. Hi anava poca gent i la més gran, part de
les penyes s'havia disgregat. En Russinyol I'ha-
via abandonat, refugiant-se a 1'“Olimpic Bar" del
carrer de Rossells, cantonada al passeig de Gra-
cia. [ jo crec que el "Lyon" ha mort per aixd, per-
qué sense En Russinyol, mancava d'ambient i no
tenia vida.

1'aperitin

L foier de I'“Edén” hi ha cada nit un senyor
de mitjana edat, ple de brillants, que, pel seu
aspecte, sembla suportar bastant bé els seus anys.
Perd, les apariéncies enganyen, puix segons hem
posut esbrinar, el pobre home estd tan arruinat,
en el sentit fisic del mot, que no és capag d'acon-
tentar ~— almenys, pels mitjans legals, que deia
I'altre — a la dona menys exigent.
~—Ja t'explicaré el que li passa — ens dem la
xafardera xicota a qui devem aquest “potin”. ~—.
Quelcom aixi cam aquell qui et paga un vermut
i degprés no et convida a sopar..

L’hortola de Sant Bol

| Aquest ‘mimero ‘ha passal per
la censura governafiva

=il A
i 7‘1 9 ﬂu‘ ‘""“"wun

—Nois, aix0 acabara malament!
—No t'hi encaparris: acabara com acaben sem~

pre aquestes coses.

MASSA BARAT

IUMENGE 5 la nit, en un popular teatre bar-
D celoni, on es representava una revista es-
trenada la vetlla anterior amb regular 2xit,

un senyor assenyalavy l'estrella — una dona vella
i Metja, que sols g forga de pintura podia encara
anar tirant ~— tot dient a un vei de seient:

—Veu, aquesta dona? La vaig conéixer la tem-

porada passada a Monte Carlo, A la ruleta, tenia
una sort boja..
ment a l'acostumat, 1i havien anat malament, me'n
vaig anar a dormir amb ella per mil francs...

Una nit que les coses, contriria-

L'altre espectador escoltava al seu company, tot

contemplant I'estrella,

—Home! — contestd al cap d'una estona —, Vos-

teé és jove, em sembla vigorés i per ésser del sexe
fort, no €s pas massa lleig...

—I, qué vol dir amb aixd?
—Que jo, en el lloc de vosté, n'hi hauria dema-

nat més..,

B. Orrango
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SON MANERES DE PARLAR...

L foier de I'"Edén” hi ha
A quasi totes les nits, un “co-

rrido” al qual li agrada la
mar que les xicotes, arribada
I'hora de fer I'amor, el practi-
quin per aquell procediment en
iis i abls entre les filles de la dol-
¢a Franca...

Ara, fa uns quants dies que va
a darrera d'una xicota novella,
a qui les seves companyes varen
creure prudent avisar.

Mira, noia — li digueren —
que si vas amb aquest xicot, aviat
Kauras begut oli!

I I'Escolastica, la florista, que
estava a prop, es va posar a riu-
re, en sentir aquells mots,

~—Oli?—-va dir—. Vaja une
noms més estranys que féu servir
per anomenar les coses!

l’ :;:vmnotmcmrmquemalfar-mmb
€s .

EL NEGOCI DEL JUEU

N Bloch — quasi tots els jueus es diuen
Bloch, o Moisés, o Blum — va anar a com-
prar diversos articles en el seu establiment

de r°b°!f a casa d'un fabricant de Sabadell.
dh:;Qulnes condicions de pagament em conce-
a

—~Noranta dies i mes de factura, en lletra ac-
‘-‘-ep;ada ~— respongué el fabricant.

mOrrm.nlél el jueu la seva comanda, feren la fac-

» accepta la lletra i, quan ja se n'anava, pre-

guntd al fabricant:
im"“' ?cc:l_tl: qué no em fa cap regal? Donada la
rp'-"l‘tanma de la meva compra, crec que hi tinc

e

ferEI fa.br_icant va agafar un corte de vestit, li va
em]fm,hcari li dona, dient-li:
' €8 servit. No vull que digui que no sée
un home raonable,
Rricant. och agafa el paquet i féu observar al fa-
LT:;I: val gran cosa...
i"i‘-‘; €n sentir alld, es va indignar.
Si i sembla que encara no 1'he tractat prou

bé, Ji
L] l to , : - _ -
tura ne:;narc la lletra i li signaré el rebut a la fac-
ju:: CQJ’TM un céntim! Li sembla bé ara?
¥ iona " .
Yespondre: ellexiona un moment, i, després, va

~Fet i ‘o .
Corte de chet::; m estimo més quedar-me amb el

K. Pamg

K. Britet

VAJA UNES PRETENSIONS!

IS xicots joves s'aturen davant la taquilla
d'un cinema.
—Vol fer el favor de dues preferéncies?
— diu un d'ells llencant damunt del marbre una
moneda de dues pessetes.

La taquillera les hi déna, i, abans de guardar
les dues pessetes al cabacet de la plata, les exa-
mina per veure si sén bones. 2

El xicot vol aprofitar I'avinentesa per ferg}m
“xisto" wverd: s

—Si no li agrada aquesta peca — diu amb una
rialleta — en tinc una altra a la seva disposicid.

—I aral — respon la taquillera, que és molt
aixerida —. Qué es pensa que me la mirava, jo,
la seva peca? Vaja unes pretensions!

. G. Arlanda

EL CASAMENT DE L’ANTONIA
L 'Antonia tenia setze anys, perd d'alld més

aprofitats. Per convencer-se'n, només hau-

ria calgut anar a |'"Iris Park™ i preguntar
per ella als habituals de la sala. Tots haurien po-
gut donar respecte a ella les més amples referén-
cies.

Perd en aquest mén es veuen coses tan estra-
nyes, que no va causar cap sorpresa entre els ami-
guets de la noia que aquesta hagués enredat un
viatjant que, prenent-sho pel canté seriés, I'ha-
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via demanat als seue pares, i es va efectuar al poc
temps el seu casament.

—Sembla mentida! — deia el cambrer que els
servia cada diumenge ~—, Tan joveneta i haver-se
casat/|

—Ja te rad, jal — va contestar un dels de la
colla —, Sembia que era ahir que encara ma-
mava|

Von Bent

EL SOL DE NICA
L A Conxita és una noia d'uns vint-i-dos anys,

plena de cés, bonica i ardenta com una

mala cosa, Sort té d'haver lrobat un ma-
rit que a 'hora de la lluita amorosa, es comporta
com un veritable atleta,

Ella no se'n amaga de contar-ho a totes les se- -
ves amigues, que, encara que no li diguin, no dei-
xen d'envejar-li la sort que ha tingut en trobar un
corn de l'abundor quina generositat mai s'es-
tfronca.

~—Si, noies, si! — deia |'altre dia la Conxita—.
Fa com el sol de Nica, que és tan calent quan surt
com quan es pon...

Sis Tellet

DEFINICIO DE L’AMOR
p ARLAVEN, en certa reunié familiar, del

matrimoni, i cadasct, segons 'edat i el se-
xe, ¢l definia a la seva manera. Sols i'amo
de la casa, que feia trenta anys que era casat, ca-
Hlava, reservant, sens dubte, el seu judici pel final,
Després de molta estona, algli dels reunits va
recordar aquell célebre pensament que compara
I'amor a una loteria.
—Ah, no senyor! — exclama l'amo de 'a casa.
— Aixé és una equivocacié fonamentall
—Per qué?
—Perqué a la loteria, almenys, hi ha alguna
probabilitat de sortir guanyant!

Mary Tornes
L'HOTEL DE CITEREA

"AREM anar a visitar un nou estatge de 1'a-
mor, confortable i discret, que s'ha inau-
gurat prop de l'estacio de Sant Gervasi.

Sens dubte, pergue les parelles cerquen constant-
ment la novetah, la casa estava plena i la mestres-
sa, per cert molt amable, no ens va poder ense-
nyar més que una habitacié.

El llit era gran i luxés, la decoracié, capricio-
sa i adequada, la instal-lacié6 d'aigua corrent, per-
fecta.,.

—No esta mal, no esta mal... — li diguérem—.
Pero, la cambra és molt petita...

—Molt petita? ~— ens digué la mestressa —.
Doncs, miri: petita i tot com és, ja s'hi han perdut
la mar de noies!

A

% —Vostés diran el que vulguin, pero un gos fa
B. Erganci | molta companyia i ajuda a passar les hores,



“FIVE O'CLOCK TEA”

LS salons de la marquesa de Lutgarda,
presentaven un aspecte inusitat de mavi-

- ment i de riquesa. EI bé i millor Ce la
ostra societat havia respost a la seva invitacié,

Impecables, severs, els homes, sota el frack o
Fesmoquin, Sensuals, turbadores, incitants, elles,
en I:estax'g de seda breu i ajustat.

D'entre totes, triomfadora, sorgeix la majes-
tuosa silueta d’Albertina. Alta, replena, torneja-
da, fexible, té tot laspecte d’una diablesa feta
Carn. El vestit negre, pell sobre pell, és una ex-
Cusa per modelar encara més que en la nuditat
el seu cos serpejant. Tota ella és una ondulacié.
C‘ad;! pas d’Albertina és un espasme per als ulls
Vidriats, térbols, dels qui la contemplen.

. Vidua jove i formosa, evoca la dona destra en
Mtimitats conjugals. Veure-la i despullar-la
Mentalment és inevitable. Ella ho sap prou bé
tot aixd. Ho sap, perd sembla no assabentar-se'n.

‘ntre la majestat, és senzilla i aquesta senzi-

€Sa la fa semblar complaent. No ho és. Ningt,
efss que el seu marit difunt, no ha cavalcat en

Seus flancs. Ningti no pot lloar-se d’una Ili-
ertat descarnada. Qui I'ha gosada, i han estat
?:;h% ha estat davant de tothom, a plena llum,
contra cos, pero amb la melodia d’'una dansa
Per alcavota. Aixo ja és diferent. Aixi, ningd no

t mocegar en lalbura del seu honor. I, encara,
prel::m certa comoditat. A peu dret, com qui es

un coctél... Comode, molt comode...

*¥
L

esﬁ"&z"iz"_e-?!rfna vienesa ha iniciat un vals lent,
giies g, u-'t, un vals suau i tranquil com les ai-
. 1 llac en nit de Iluna.
trésnn i relles comencen a moure's damunt del
oo! brunyit,

moc?dm:';;fmfd: l'ne_'xj.:ert, ha saludat, trémol de
cids, JTHa bertina i Ii ha ofert el brag reveren-
berting cg;ents abans I'hi havien presentat. Al-

tespon a la invitacié. En atravessar el

Safé’ un
3 Mumuyrg d’a . ’
Vis feme iy, dmiracié surt de tots els lla-

L'escot qr4;
fins Piniciae
tura,

bertina és un repte. Per davant,
16 dels pits. Pel dors, fins a cin-

Ej;
Jove enllaga timidament la meravella de carn

que reposa en els seus bragos. Ella, naturalment,
sense violéncia, se li ven¢ damunt i estatleix
un contacte al-lucinant. Ella dansa tranquil-la,
reposada, canviant salutacions amb els amics, el
bust tirat endarrera, el ventre gomés i ondulant,
incrustat en el del ballador. L'orquestrina se-
gueix desgranant les seves notes melangioses.
Ella sent en la seva carn I'enfebriment del jove
ballador.

Ha acabat el vals. El jove acompanya Alber-
tina al seient i barboteja unes paraules.

—S8i. El fox, és per vosté.

El jovenet, desapareix del salé amb pas in-
segur...

I en iniciar-se el fox, el jove ofereix nova-
ment el brag a Albertina.

S’enllacen les cintures; es troben els c0ssos.
Comencen els passos.

El jovenet balla més segur, més tranquil que
abans.

Albertina cerca en el refreg la prova manifesta
de lenfebriment del jovenet, Perd agquesta no
s'acusa. Albertina insisteix, estreny, es retorca.
El ballador segueix tranquil com qui res. Per
fi, Albertina, bon xic enutjada, encaixa bé amb
el ballador, se li ven¢ damunt, li ofereix la vi-
si6é dels seus pits magnifics i veient que tot se-
gueix igual, es limita a insinuar maliciosa:

—Escolti, jove, també m'ho podia haver dit
que “només” volia ballar!

LAURA BRUNET

M

Ja haveu llegit la novel-la més formosa

de la LAURA BRUNET? — Compreu

POR LEY DIVINA

publicada en “La Novela Nueva”

30 céntims

m
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—No em negaras que havem fet una barrila molt grossa.

—-No tan grossa com jo hauria volgut, per xo.

REGIM SEVER

trobava bé. Tenia “surmenage”, que diuen

els técnics en la matéria. Treballava molt i
dormia poc, El facultatiu a qui and a consultar, li
recomana molta prudéncia.

—Res de carn, res de licors, res de café, res
de tabac. Una “caricia” setmanal a la seva senyo-
ra i prou. Li faré una medicina, de la gual pen-
dra una cullerada abans de cada apat i veurem
si amb aix6 troba millora...

El senyor Bombardé era un home recte i sever
amb totes les coses, de manera que va seguir el
tractament allé que es diu al peu de la lletra.

Quinze dies més tard, es presentava de nou a
cal doctor, que el va examinaY¥ llarga estona, li
téu varies preguntes i després li recomana:

~—Segueixi el mateix régim, per ara, sense cap
extralimitacié. Em sembla que comencem a anar
millor... Torni d'agui a un mes...

El pacient obei i, a la data fixada, va acudir
altra vegada al facultatiu, que pogué observar en
ell nous signes de millora.

—FEscolti, doctor — mormola [lavors, timida-

Jl feia temps que el senyor Bombardé no es

ment el senyor Bombardé —. No podriem alte-
rar un punt del régim? Allé de la meva senyora,
sap? Feia deu anys que quasi ja no ens davem el
bon dia, i ve't aqui que ara, un cop cada setma-
na... Estalviim aquest suplici, doctor! Cregui que
si la conegués, em planyeria de debé! Es tan lletjal

F. Orrolla
TOT SON EXTENSIONS

O fa gaires dies, un col-laborador espontani
N va enviar, per publicar, un conte a un dia-
1i barceloni.

Un dels redactors el llegi abans de donar-lo 2
I'impremta, i troba un paragraf on deia:

“Hasta el comedor llegaban los mugidos del re-
cién nacido...”

El bon plumifer que I'havia escrit, havia sentit
dir, naturalment, “vagidos”, i confonia lamenta
blement els mots; pero al que feia la correccié ne
se li va ocorrer i va canviar el paragraf perqu
vingués bé: i

L'endema, el col-laborador espontani va arm®
bar indignat a la redaccié:

Qui és que ha corregit el meu article? — pré=
gunta enfurismat,




—Servidor de vosté!
~—I perqué m'ha canviat aquest paragraf?

fio..,
~—I qué?
—Que aixd dels “mugidos” és cosa dels toros
i de les vagues!
‘autor es va indignar.
—I aixé queé importa? Jo ho deia per extensié!
: En aquell moment, el director, gue acabava
d'arribar a la redaccié, senti la discussié i s'apropa
al protestatari:
—Que hi ha? Que hi ha? Que passa?
~—Res... — respongué el periodista que havia
fet la famosa correcci6 —. No té importancia...
_ I demostrant que, si no tenia gaire léxic, er can-
Vi, no li mancava ironia, afegi:
—Aquest sznyor, que és 'autor d'aquell qiien-
tet d'ahir, que esta aqui rebusnant...
Indignacié del col-laborador espontani, que vol
agredir al redactor.
—Home, no s'enfadil ~— contestdh —. Jo, com
voste, parlo també per extensié...
K. Parré

LA PENITENCIA EN EL PECAT

NANT de viatge, une negociant d'automo-
bils va anar a parar a una fonda de mala
mort, on es va encapritxar de la minyo-

ha, una pagesa forta i ardenta que sabia fur I'a-
mor com la més experta filla de ciutat. '
L'endeméi, quan el nostre comerciant viatjava

-MH‘;-\\

—:Homef Perqué deia "los mugidos de un ni-

LA TUIES ~--9

ja en el tren, s'adona de qué li mancava la carte-
ra. Com vulgarment es diu, la noia li havia “fet el
gat”, Perd, com que no hi duia un céntim, I’home
es va quedar tan tranquil. Setze pessetes que li
havia costat la cartera quan era nova — i pia ja
estava bastant deteriorada — bé valien una nit
d'amor, pergué la xicota, sens dubte per evitar
que ell es fiqués la ma a la butxaca i es dongués
compte del furt, no havia volgut ni un céntim.

L'home ja no es recordava de res quan, cinc
mesos més tard, la raspa se li presenta al de<patx
amb una panxeta inflada d'allé més caia...

~—Caraml... D'on surt vosté?...

~—Si, miri, d'on vol que surtil... Ja veu com
m'ha deixat..,

~—I a mi qué m'explica... No em voldra pas de-
manar responsabilitats després d'haver-me pres
la cartera...

Si, pero és que la cartera que jo li vaig pendre
era buida, i... vosté m'ha deixat plena...

G. Perut

L’INGENUA

N el jardi solitari, aquell poétic capvespre
E de primavera, en Marcel cantava amoretes
a l'orella de la gentil Mariona, la filla del
senyor Gispert.

Ella I'escoltava transfigurada d'emocié. Era
una noia ingénua, sentimental, un veritable tipus
d'heroina d'en Folch i Torres.

L'enamorat pidolava, ansiés de passi6, la deli-
cia de posar sos llavis damunt la boqueta rimada
de la xamosa criatura...
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—En qué dirien que penso? Justa, la fusta, ho han endevinat!
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L’ENDEMA DE BODES

—T’ha agradat la primera nit, Lluis?

—Oh, estic pensant;que em sembla que ens ha-
vem equivocat i que al menys havem comencat per
la quinta.

™
»
—No, no! De cap maneral ~— responia ella,
defensant-se com una lleoneta.
—Per qué? No és pas cap cosa dolental
—Si, si que ho és! — respongué la Mariona —.
Encara no fa quinze dies, el papa em va sorpen-
dre amb en Quim, el jardiner, que em feia petons,
i em va clavar una santa pallissal
T. Abalot

N ['historia dels monarques trempats del se-

EL PANTALO ESTRET
gle passat, ha quedat com a model la fi-

E gura patriarcal del bon Leopold ! de Bél-
gica, conegut en el mén galant parisenc pel “rei
Cleopold”, a causa dels seus amors amb la cele-
bérrima Cleo de Merode.

Leopold | viatjava quasi sempre d'incognit, in-
clis dins del seu Estat, anava maltes nits a pendre
cervesa a una brasserie’ de Brussel-les, com un
bon burgués, i parlava amb els seus veins de tau-
la d'actualitats, de miisica, d’art i fins de politica,
amb una senzillesa i un esperit democratic no igua-
lat per ningu.

Quan la célebre questié de I'Estat Independent
del Congo, Leopol | tenia que resoldre certa
giiestié diplomatica amb el gue llavors era Minis-
tre de Negocis Estrangers de la Reptiblica France-
gsa, M. Cambon. Sense escolta, ni previ avis, el rei
dels belgues agafa el primer tren i cap el Quai
d'Orsay falta gent.

Un porter plé de galons va deturar-lo a la por-
ta:

~—Per qui demana, vosté?

—Vull parlar amb el Ministre.

—Segui i esperis! — li respongué amb 6 auto-
ritari | fatxendds aquella mena de cancerber ~—.
En té per dues bones horetes!

Leopold I s'empassa de cap a peus el “Journal™
que duia a la butxaca i quan, al cap de molta es-
tona li pregunta el porter a qui devia anunciar, [i
respongué afablement:

—Digue-li que hi ha el rei dels belgues!

Caleulin I'esverament. M. Cambon va excusar
el “trop de zéle" del porter, sense que Leopold I
8'hagués enfadat gens,

A la tarda, el rei va necessitar uns pantalons,
perqué havia sortit de Brusel-les quasi sense ma-
leta. Ana a casa d'un sastre conegudissim, que es
va desfer en reveréncies davant del reial client.

—Voldria uns pantalons aixi.. ~— va dir el
rei —. Perd fets, Haig de sortir de Paris aquest
mateix vespre...

Se'n va provar uns, pero com que era un home
que. estava abundantment provist de carn a la
part baixa de 'esquena, no se'ls podia cordar...

—Haurem d'aixamplar-los... — digué el sas-
tre —. Sén estrets pel... pel... perdoni, senyor...
pel... trasero de Sa Majestat!

—Digui-ho millor — contestda Leopold | —.
Digui que sén estrets per la majestat del meu tra-
gero!

Marcel Terra
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ALERTA, MINYONS! Kader.

En aquesta Seccié hi publicarem tots els CONTES —-Som els padrins d'aquell SERFORN qui vosté va
%us ¢e'ns enviin propis d’éeser- contats a les veiles treuyre de casa seva a bufefcaflcs fa cinc anys... Es va
casar poc temps després i ja té guatre criatures...

El moro va somriure,

—Caram! — contestd —. Sento no poder accep-
tar el desafiament amb aquest senyor, pergqué sub-
sisteix la desigualtat de condicions.

—Com! — va dir un dels testimonis —, No de-
manava vosté que el seu rival tingués dona i qua-
tre fills, com vosté?

Xacrises de quinze anys per amunt i que siguin dignes
d’ésser coneguts pels barrilaires lectors de LA TUIES.
D'aquests contes en premiarem un cada niimero amb
la respectable quantitat de “deu peles”, cobrables en
la nostra Administracié o per gir postal als que vis-
quin fora de Barcelona. Alerta, doncs, i apretar I'apit!

EL DESAFIAMENT DEL MORO —-8i... — respongué l'astut Ali-Kader —, Perd
g es que jo, ara, tinc tres dones i dotze criatures...
STAVA establert a Melilla, on tenia un ne- Tit Hella
E goci de begudes. Es deia Ali Kader i pas-
sava, amb rad, per un dels homes de més P

Mmal génit de la ciutat.
Una nit, per si el conyac que servia era més .0 sppon
O menys bo, tingué una violenta discussié amb un

client, al qual acabia per treure del seu establi- E frescos, a Barcelona, ja en poden buscar,

Mment, no sense clavar-li primer una bofetada que que ni amb la Ilanterna del senyor Didge-

Va ressonar fins a Nador. nes en descobriran cap del calibre d'En
L'endemi, dos testimonis es pnesentaven a casa Molté.

del moro, a fi de demanar-li una reparacié per les Figurint-se que en Moltd, na fa gaires dies, ana-
armes, va pel carrer de Val@ncia, quan li van agafar unes

Perd el moro, “astuto y malvado”, com deia aque- ganes fenomenals d'executar -aquella funcié fisio-
la célebre auca, va trobar un excel-lent pretexte 1dgica la regularitat de la qual és tan convenient
Per no acceptar el duel. per al bon funcionament del cos huma, Per aquells

—No tine cap inconvenient en domar a aquest indrets, no hi havia cap water pfblic ni cap taver-
Senyor 1la reparacié que demana, perd demano na, ni cap bar, perd si, un magnific establiment
'gualtat de condicions... d'articles sanitaris.

—Voste dira. L'home, a velocitat fantiastica, perqué la cosa
_—Molt genzillament: ell és solter, jo sbéc casat i portava pressa, s'endinzd a la botiga on un depen-
tine quatre criatures. Quan aquest senyor estigui dent el va acollir amb molta amabilitat.

®n les mateixes condicions, no tinc cap inconve-  -—He vist aqui a l'aparador un objecte que pot
Ment en anar amb amb ell al camp de I'honor. convenir-me.. amb el seu permis, el vaig a pro-
1aE;‘-LsspTdrim~ es retiraren, i comunicaren a l'ofés wvar. na

Sta d'Ali-Kader, Aquell, que era un home I, en efecte, amb extraordiniria sorpresa del de-

t : ¥
OSSut, va dir, per tota resposta: pendent, de I'amo, de la gent que passava pel carrer

am_-D aquest assumpte, en parlarem d'aqui cinc i d'una venerable dama que, cedinf a les instancies
e de 1a seva filla, havia entrat a comprar un bidet,

L‘:ri's el: efecte, cinc anys més tard, dos senyors es 1'home va fer l'assaig, després del qual preguntd
entav

| 0 a lestabliment de begudes de I'Ali- al dependent:




—1 quin preu té?

—Tres centes pessetes.

—Si que és car.. Em sap greu, em sap gret.
Perd, en fi; no vull, després de la moléstia que li
he causat, anar-me'n sense comprar res. Doni'm
un rotlle de paper higidnic...

Van Tresca

* %P

ENTRE BASTIDORS
'altra nit, en un dels principals teatres bar-
L celonins, va estar a punt d’haver-hi un drama.
La figurant es baralldi amb una altra, inju-
riant-l3 greument,

L'ofesa es va anar a queixac al director.

—Que t'ha dit?

—M'ha dit “meuca vella”!

L'home, que té d'alld més mén, crild a l'altra
figuranta i en té conciliador, 1i digué:

—Dona! No hi ha dret, tampoc, a insultar d'a-
quest modo a les teves companyes! Li has dit
“meuca vella”! Retira, almenys, ¢o de “vella”l...

—Per avui, queda retirat.

Vostés no sho creurin, perd, segons el xafarder
que ens ho ha contat, les dues rivals van reconci-
liar-se immediatament..,

Phor Kitlla

LR N

EL MAJORDOM

A senyora Campins necessitava un majordom,

L i, a fi de poder triar, inser{ un anunci a “La
Vanguardia”.

L'endema al mati, un individu d'aspecte molt
respectable es va presentar.

—Déu la guard, senyora.. He vingut per la-
nunci....

—Ah! Molt bé, molt bé.. Segui, faci el favor..

Va comencar linterrogatori sobre les seves ap-
tituds. A totes les preguntes, el candidat contesta-
va afirmativament, donant referéncies de cases,
molt respectables, on havia estat anteriorment.

Perd, la dama, malgrat les seguretats que li do-
nava, no es donava per convenguda.

—EstA bé, estd bé... — va dir quan van acabar —,
De totes maneres, abans de decidir-me definitiva-
ment, m'agradaria provar-lo...

En sentir aquells mots, l'aspirant a majordom va
comencar-se a despullar /i, amb perfecta calma, li
digué: 2

—No hi tinc cap inconvenient. Precisament,

aquesta és una aptitud de Ia qual poden denar-Ii atn=\
ples referéncies moltes senyores respectables a les
que he tingut I'honmor de servir..

K, Brit

*e e

EL VEGETARIANISME

QUELL vespre, passava jo per davant del

“Gran Licen”, quan, des d'una de les taules

interiors, vaig sentir una veu que em cri-
dava:

—Eil Noil

Era en Manén, ¢l meu bon amic Manén, xicot
molt trempat, que ha guanyat unes quantes pesse-
tes amb les seves ohres sobre el vegetarianisme,

Estava endrapant un magnific sopar: canelons,
badella i pollastre. Demana dues o tres classes de
postres, café, conyac i un cigar hava,

—Veig que no et prives de res, tul —'li vaig
dir —. I ets tu aquell fervent adepte del vegetaria-
nisme?

~-Ja ho crec! Com que és I'inic procediment per
arrivar a vell!

~I perqué no el segueixes, tu?

~—Dh! Perqué estic avorrit de la vida i no trobo
gust en res..

R, E. Tallet

B i
LR N

LA FINESA DEN TOM

OM, era un magnific exemplar de gos caga-

dor, que el seu propietari i bon amic nos-

tre, senyor Bocamoll, lluia amb més orgull
que un pixa-tinters llueix una menar,

Segons contava el senyor Bocamoll a tothom
gue es dignava escoltar-lo, aquell gos havia fet tan
extraordinaries proeses que bé es podia fer un 1li-
bre de 1z seva histdria.

—Mirin el que &g aquesta bestiola — ens conta-
va un dia — que, aquest mati mateix, passivem
pel carrer del Call i en “Tom”, se'm detura davant
d'una botiga, parant com si hagués sentit el rastre
d’alguna lebre. Jo miro, torno a mirar i, amb la
sorpresa que vostés poden calcular, mai no dirien
gué llegeixo en el rétol de 1'establiment?

—Qu# sé jo! — contestirem tots,

El senyor Bocamoll encengué un cigar, com per
saborejar 1'efecte de la seva resposta i exclama:

—Doncs, el rétol deia: “Conill, fabrica de xoco-
lata”...

Bur Letta

Conte premiat en el nimero passat:
LA BAIXA DELS LLOGUERS

celona
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. Llegint: “Y entonces la marquesa exclamé fu-
Mosa: Salid inmediatamente de mi alcobal”
—Agquesta marquesa és una heneita!

SOSPITA JUSTIFICADA

ENTIT per un xéfer xafarder, molt amic
nostre, a una parella que va agafar el cot-
xe que porta, fent-se conduir a un hotel

mnblat _
.""'Mﬁl'll'-'h tinc sospites de qué el meu marit
I enganya|
—Que T'has vist amb alguna dona?
—Nol Pers ell, m'ha vist amb tu!
K. Urtet

EL DESCANS DOMINICAL

A Clareta s'esta vestint. Sén les onze del
mﬂj‘j del diumenge. La Susagna, la seva
,amiga, truca a la porta.
oc jo, Claretal — li diu.
;ad;‘qgefar en camisa,“v?. a czbrir. Petons, abra-
blﬂnca]" ue estas monal” “Qué bé et cau la roba
y &tz,
tall d:?P d'una
e ‘ate
Mmisa j
Cura,

p&dcs} i

La no;
12 somriy i, a ; .
.""'"Perqué mb tota naturalitat, contesta:

. jo res ecto Het i
€Xigeix P sempre la lei, i aquesta
Chdefmi tot.’ els establiments tinguin les portes
cls dies de festa... Kar Trons

X estona, ]a Susagna remarca un de-
’“'quentéria de la seva amiga, que li cri-
neio. Aclarim que la noia contintia en ca-
Que ha passat tota |'estona fent-se la mani-.

Claretal Per qué et poses calces ta- F

LA TOIES — 'r3
T

A primers de maig publicarem un .
NUMERO EXTRAORDINARI
.. dedicat

AL MES DE LES FLORS

Vos en llepareu els dits. Sera una cosa per fer
lcaure d’esquena i de boca terrosa a les nostres
llegidores. Als nostres llegidors, no; no volem que
'caigum: Volem que s’aguantin drets, ben drets.

Ja n’anirem parlant de tot aixo!... =wsea wemes

i

t

—Apa, Jaume, no facis el “ronsa”!
—Oh, noia...! Recorda’t que el flasco d’ERO~
TYL es va acabar ahir...

.

|

- és el producte magn
per a combatre efi

Er Otyl' cagment la IMPOTEN

CIA i la NEURASTENIA, per crdniques i rebels
que sigan a tot altre tractament,

Venda a lengris i detall: Alt de Sant Pere,
50, farmacia del Doector W. DUT REM, Barcelona
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ISSABTE a la nit fou d'esde-

veniments teatrals. Com que un
servidor no té la condicié de la di-
visibilitat — eh, quina parauleta?
En “Xenius” rabiard, ja ho estic
veient — va haver de mobilitzar el
fill de la portera; el mosso que re-
cull les puntes de caliquenyos amb
les quals en Rufasta empesta la nos-
tra flamant sala de redaccié; el “bo-
tones” que té la Laura Brunet per
«dur-nos l'original i tallar-li les un-
gles dels peus; el cambrer a qui dec
sis cafés, qui tenia festa; un “dis-
tinguido ateneista” que és de la pe-
nya d'en Borralleres i el corrector
que amb aquell salero corregeix la
meva detestable ortografia i posa en
clar els dubtes que suggereix al “li-
notiperc” la lletra que jo gasto, que
encara €és més dolenta que les me-
ves normes., Com que tots tiren un
Xic per poetes, se n'han sortit bas-
tant bé, com veuran els lectors, si
w5 prenen la moléstia de seguir lle-
gint.

Jo, per la meva banda, els hi di-
Té que no vaig anar enlloc. Es a
«dir, si que vaig anar, perd fou a
ng diversié completament privada
i personal que em va brindar una
ex-guantera de Les Corts que ara
‘t¢ pis propi, raspa propia i una pila
més de coses prdpies, mercés a un
senyor de Sant Faust de Cacentelles
que baixa a veure-la un cop per set-
fnana,

No vaig anar a cap estrena
perd no em vaig avorrir

que molts cops, també gaudeixes
si t'agrada la “repris” (1)

000

Alld de “Santa Madrona”

és un drama esnelusnant

que en MantGa i 1'Amichatis
al catald han adaptat.

Perd si ho sé a casa em quedo
perqué no estic per plorar

(1) Ortografia que adopto
per si és que algit de vostés
en el bon sentit del mot
no domina bé el frances.

&
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i m'estimo més que surti
en camisa, la Casals.

El fill de la portera
000

De la fira de belleses

que funciona al Novelats

vaig sortir-ne a quarts de dues

d'aillé més entusiasmat.

Perd fent un mal negoci

puix si bé em va sortir franc

el teatre, vaig gastar-me

a la sortidag dos naps.

en una “Feria de Hermosas”

del carrer de 1'Hospital.
£l moasso que recull lég
puntes de ete.,, etc., ete

000

“Paris! Paris..!” a I'Olympia
va obtenir un éxit gran.

Es tracta d'un espectacle

molt rebén conjuminat.

Fins la senyoreta Laura

una nit hi vol anar.

Com no sap on cau 1'Olympia,
jo 1li tindré d'ensenyar.

El botones de la Laura Brunet
000

En Borras, la nostra gloria

demostrd palesament

que dintre els nostres actors

el primer segueix essent.

Ens va fer el “Don Gonzalo"”

del senyor Llanas (Albert)

i aixi vaig assabentar-me

de ¢o que &s “L’orgull del gec”.
L'ateneista distingit
000

En acabar de llegir

les proves d'aguesta TUIES
me'n vaig anar cap a casa
en busca de les mongetes.
Un cop vaig haver sopat
em vaig pendre un cafetd

i cap a I'"Edén” s'ha dit
com si fos festa majo.
Vaig veure noies molt maques
la sala plena de gent

la reestrena del “Saldoni”

i en Corzana molt content.

El corrector de g casa

- .'.ll.....l.'..l...l.ll..l..'.l...I.ll..........l.l.....l.....ll....lﬁ..

DEMANEU EN TOTS ELS KIOSKS I LLIBRERIES

Aventuras Galantes de Pigault-Lebrun

OBRA COMPLETA MAGNIFICAMENT PRESENTADA
..l...........l.........0........‘.....’..‘l.’.‘...‘......l.....I..O....

Freu: 4 pessetes

PATI BLAM

Tot home de bon paladar,
.ha de concérrer al.
PATI BLAU

on hi trobara els millors
Galé-Fambres-Marlscs - Xarcuterla

BAR RAPIDO

Ronda Sant Antoni, 34

[

Café i licors de marca

a6 0nce Puerlas

Els millors mobles i a més bon
preu, es venen a llargs plassos

ONDA SANTPAU,S59

N

LN T b
GARGANTA
il GERDA |

Afonia

Angines -
Ronquera

Venda: e
SEGALA i FARMACIES

iy
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(VERDURA)
Carrer de Barbara, 27

Ascansor

Tedfon 5221 — A,

MAISON MEUBLE [Mont ¢'0r Meublée

Porta de Santa Madrona, 6

al costat del Teatrs Circo Barcslonés

Gran confort . — Saletes de bany — Teléfon privat

Ventiladors eléctrics ' — Gran comoditat

(VERDURA)

Telefon 46888 — A.

LA MASCOTA»
- \Q (asadedicada sols a la venda
: é“}? de gomes higieniques delqs m-

._ % llors marques =Sense rival®

.‘ Jl 7| PROVELLES  US CONVENCERED

IMATA-(ABRES 50 C™* (APSA

’1.5aN Raon, 1-BARCELONA

COMPREU CADA DIMECRES

LA NOVELA FRIVOLA

Magnifiques ilustracions fotografiques

PANYERIES SALMERON

Estalviareu un 70 per 100
CARRER SALMERON,

13

Ho valu badar.

Passeu peor
LA MUNDIAL
abans d'amar
al bany; ad-
guiriu un sal-
vavides mo
anar & fons :
Lavatges per
a després del
bany. Casa de
curaclé pelsl
que . ensope-
guen. Polves
g;: matar ca-

s de dotze
potes.

Ma
RCA REGISTRADA

e

C ABRES si en teniu i

voleu que fu-
gin esverades com 8i veies-
sin el Hop, compreu la
LOTION LADIL
que la trobareu per
DOS PESSETES, al

Carrer de I'Unlé, n.® §. Far 1

EL PREVISOR

GOMAS HIGIENICAS
Escudillers, 34

Compre usted una vez en esta
Casa, y sera cliente. Las gomas
higiénicas que expende, son de

& mejores marcas alemanas.

SARNA (RONYA)

€ cura en deuv minuts amb
wir URETO CABALLERO

Comte de ’Asalt, 86 i
centres d’especifics
BARCELONA

PURGACIONES

uretritis y toda clase de flujos de
las vias génito wrinarias, asi del
hombre como de la mujer, se curan
pronto y blen con las conocidas

GRAJEAS AUSTI

cuyos resultados #s notan a las

primeras tomas
Cago Sogald, Lembin lug Plores, 1d-Barcolons

Demaneu en tots el guioscs i

llibreries

El Cucnio Clasico

Magnificament ilustrat per
A. Mestre

Un cuadern setmanal: 30 cts!

1iNo maés inyecciones!!

Enfermos de s l F l L l S pueden curarse sin ser notada

su enfermedad con los

Comprimidos GIBERT

Descubrimiento reciente y sensacional, destinado a revolucionar

al mundo médico y

: Numerosos certificados médicos
LA CAJA DE 50 COMPRIMIDOS: PTAS, 7’50

I

1iNo més molestias!!

la terapéutica

e ©n venta: Farmacias: Baltd, Rambla Catalufa, 1. — Sarrias, Plaza Santa

dna, 9. — Tarrés, Carmen, 84. — Segald, Rambla de las Flores, 14, ete.

Impremta, Redaccié i Administracié, Bou de Sant Pere, 9



—Que fa aquell jove darrera del arbre? Bé és prou beneit de malgastar les energies tan tonta~
ment] No sé perqué es deu creure que hi he vingut jo aqui a les Planes!
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